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AVTAL
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A.  Skrivelse frdn Europeiska unionen

Herr Ambassador,

Jag skriver till Er angdende ovannimnda WTO-tvist och resultatet av vara forhandlingar for en

Omsesidigt godtagbar 16sning.

Europeiska unionen ska dppna foljande tullkvoter!:

— en tullkvot pa 6 060 ton for tullposition 1602.3929 (med en sirskild landstilldelning pé
6 000 ton till Kina och 60 ton till 6vriga), med en tullsats inom kvoten pé 10,9 %,

— en tullkvot pa 660 ton for tullposition 1602.3985 (med en sérskild landstilldelning pa 600 ton

till Kina och 60 ton till Gvriga), med en tullsats inom kvoten pa 10,9 %,

— en tullkvot erga omnes pa 5 000 ton for tullposition 1602.3219 med en tullsats inom kvoten

P4 8 %.

Europeiska unionen och Kina ska underritta varandra nir deras interna forfaranden for detta avtals
ikrafttrddande har slutforts. Avtalet triader 1 kraft 14 dagar efter det att den sista skriftliga
underréttelsen har mottagits. Europeiska unionen ska 6ppna de ovanndmnda tullkvoterna frén och

med dagen for detta avtals ikrafttradande.

1 Tilldelningen av de tva forsta tullkvoterna till Kina sker med samtycke fran Thailand.
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Efter att ha 6ppnat tullkvoterna ska Europeiska unionen och Kina anmaila detta avtal till
tvistlosningsorganet som en dmsesidigt godtagbar 16sning enligt artikel 3.6 1 6verenskommelsen om
regler och forfaranden for tvistldsning vad giller DS492 Europeiska unionen — Atgéirder som
paverkar tullmedgivanden for vissa kottprodukter av fjdderfdi. P& grundval av detta bekriftar Kina
att landet vad giller DS492 inte kommer att begéra att forfaranden enligt artikel 21.5 i
overenskommelsen om regler och forfaranden for tvistlosning ska inledas och inte kommer att
begdra upphidvande av medgivanden eller andra skyldigheter enligt artikel 22.6 1 verenskommelsen
om regler och forfaranden for tvistlosning, sa linge som Europeiska unionen fullgor sina

skyldigheter enligt detta avtal.

Jag vore tacksam om Ni ville bekréfta att Er regering godtar ovanstaende.

Om Er regering samtycker till ovanstdende foreslar jag att den hér skrivelsen och Er bekriftelse
tillsammans ska utgora ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och
Folkrepubliken Kina.

Hogaktningsfullt

Kopia: Thailand

Pé Europeiska unionens végnar
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B.  Skrivelse frdn Folkrepubliken Kina

Herr Ambassador,

Jag bekriftar mottagandet av Er skrivelse av dagens datum med f6ljande lydelse:

"Jag skriver till Er angdende ovanndmnda WTO-tvist och resultatet av vara forhandlingar for
en Omsesidigt godtagbar 16sning.

Europeiska unionen ska 6ppna foljande tullkvoter!:

—  en tullkvot pa 6 060 ton for tullposition 1602.3929 (med en sdrskild landstilldelning pa
6 000 ton till Kina och 60 ton till 6vriga), med en tullsats inom kvoten pé 10,9 %,

— en tullkvot pa 660 ton for tullposition 1602.3985 (med en sérskild landstilldelning pa
600 ton till Kina och 60 ton till 6vriga), med en tullsats inom kvoten pa 10,9 %,

— en tullkvot erga omnes pa 5 000 ton for tullposition 1602.3219 med en tullsats inom
kvoten pa 8 %.

Europeiska unionen och Kina ska underritta varandra nir deras interna forfaranden for detta
avtals ikrafttrddande har slutforts. Avtalet trader 1 kraft 14 dagar efter det att den sista
skriftliga underrdttelsen har mottagits. Europeiska unionen ska 6ppna de ovanndmnda
tullkvoterna fran och med dagen for detta avtals ikrafttradande.

1 Tilldelningen av de tva forsta tullkvoterna till Kina sker med samtycke fran Thailand.
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Efter att ha 6ppnat tullkvoterna ska Europeiska unionen och Kina anmila detta avtal till
tvistlésningsorganet som en Omsesidigt godtagbar 16sning enligt artikel 3.6 1
overenskommelsen om regler och forfaranden for tvistlosning vad giller DS492 Europeiska
unionen — Atgirder som paverkar tullmedgivanden for vissa kéttprodukter av fjaderfi. P4
grundval av detta bekriftar Kina att landet vad géller DS492 inte kommer att begéra att
forfaranden enligt artikel 21.5 1 6verenskommelsen om regler och forfaranden for tvistlosning
ska inledas och inte kommer att begéra upphévande av medgivanden eller andra skyldigheter
enligt artikel 22.6 1 6verenskommelsen om regler och forfaranden for tvistlosning, sd ldnge
som Europeiska unionen fullgor sina skyldigheter enligt detta avtal."

Jag bekriftar att min regering godtar innehallet i skrivelsen ovan.

Hogaktningsfullt

Pé Folkrepubliken Kinas vignar
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